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Safety Summary

To avoid potential hazards, use this product only
as specified.

To avoid fire or personal injury

Ground the product. For safe operation, the oscillo-
scope chassis must remain at earth ground poten-
tial even when operating from battery power. This
protection is provided when you attach the Tektro-
nix-supplied grounding wire from the terminal on
the rear panel of the oscilloscope to earth ground.
If you use a different grounding wire, it must be
18 gauge or larger.
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Recharge battery properly. Recharge the battery
pack only for the recommended charge cycle at
the recommended temperature.

Use proper battery charger. Use only the
TDS3CHG or the TDS3000/TDS3000B series
oscilloscope to charge the TDS3BATB battery
pack.

Do not operate without covers. Do not operate this
product with covers or panels removed.

Do not operate with suspected failures. If you
suspect there is damage to this product, have it
inspected by qualified service personnel.

Provide proper ventilation. Refer to the installation
instructions in the TDS3000/TDS3000B Series
User Manual for details on installing the product
so it has proper ventilation.

Do not operate in wet/damp conditions.
Do not operate in an explosive atmosphere.
Keep product surfaces clean and dry.

Safety terms in this manual

ﬁ CAUTION. These statements identify
conditions or practices that could result in
damage to the equipment or other property.

Safety symbols on the product

/N [ S,

CAUTION Double
Refer to Manual Insulated

Protective Ground
(Earth) Terminal

Battery recycling

This product contains Lithium ion (Li-ion)
batteries which must be recycled or disposed of
properly at the end of product life. There may be
specific legal requirements for battery collection
and disposal in your community. Contact your
local electronics recycler, relevant legal authority,
or your Tektronix representative for assistance in
recycling of the battery pack.

Description

The TDS3BATB is for use with
TDS3000/TDS3000B Series oscilloscopes. The
14.4 VDC battery pack consists of an array of
Lithium ion battery cells with a built in charger
and gauge.

Firmware Requirements

The firmware in your TDS3000/TDS3000B series
oscilloscope must be Version 3.26 or above for the
fuel gauge to work properly.

For your convenience, the latest version of the
instrument firmware is included with the
TDS3BATB battery pack. If you need to update
your firmware, follow the installation instructions
that are included with the firmware.

You can also download the firmware from the
Tektronix website at www.tektronix.com.

Removing the Battery Pack
To remove the battery pack, follow these steps:
1. Open the battery compartment door.

2. Raise the handles on each side of the battery
pack and use them to pull the battery pack out
of the oscilloscope.




Charging the Battery Pack

The battery pack charges automatically when the
oscilloscope is connected to line power. For a
more efficient charge, use the optional external
charger (TDS3CHG).

When the battery pack is in the oscilloscope, the
gauge icon (L ) on the display indicates the
amount of charge.

To avoid automatic shutdown of the battery
pack, run the oscilloscope on the battery pack
only when the gauge indicates sufficient
charge.

To ensure the accuracy of the gauge, occasion-
ally allow the oscilloscope to run on the bat-
tery pack until automatic shutdown occurs.

NOTE. The TDS3CHG external charger may
increase the available charge and reset the
gauge to a higher level. Subsequent charges
using the oscilloscope may indicate less than
a full charge.

Configuration Typical charging time
Battery pack charging in 30 hours

oscilloscope with

oscilloscope turned on or off

Battery pack charging with 5 hours

TDS3CHG external charger

To discharge the battery pack completely, continue

to run the oscilloscope on the battery pack until
automatic shutdown occurs.

NOTE. 7o prolong the life of the battery pack
and to prevent shutdown, do not operate or
charge the battery pack at high
temperatures. For best results, allow the
battery pack to cool to room temperature
before using or charging the battery pack.

The battery pack stops charging under the
following conditions:

e The battery pack is fully charged.

e The battery pack temperature exceeds the
operating temperature specification in the
table below.

The battery pack shuts down and disconnects
itself from the TDS3000/TDS3000B series
oscilloscope under the following conditions:

¢ The battery pack is fully discharged.

e There is a fault current that exceeds 5 A for
longer than 32 ms.

CAUTION. 7o avoid damage to the battery
pack, use only the oscilloscope or the
TDS3CHG battery charger to charge the
battery pack. Do not connect any other
voltage source to the battery pack.

TDS3CHG

NOTE. Charge the battery pack completely
before using it for the first time or after
prolonged storage.

www.tektronix.com

Replaceable Parts

Grounding wire 174-3997-00
Specifications

Input from 30 W, 18 VDC
TDS3CHG

Output 14.4 VDC, 5400 mAh

Operating 0°Cto 50 °C, discharging
Temperature 0°Cto 45 °C, charging
Storage -20 °C to +50 °C, short term
Temperature -20 °C to +35 °C, long term

Certifications and compliances

Australia/New Zealand Declaration of Conformity - EMC

Complies with EMC provision of Radiocommunications Act
per the following standard(s):

AS/NZS 2064.1/2  Industrial, Scientific, and Medical

Equipment: 1992

EC Declaration of Meets the intent of Directive

Conformity - 89/336/EEC for Electromagnetic

EMC Compatibility when it is used with the
product(s) stated in the specifications
table. Refer to the EMC specification
published for the stated product. May
not meet the intent of the directive if
used with other products.

Meets the intent of the FCC Code of
Federal Regulations 47, Part 15,
Subpart B, Class A Limits.

FCC Compliance
- EMC

WARRANTY SUMMARY

Tektronix warrants that the products that it
manufactures and sells will be free from defects in
materials and workmanship for a period of three
(3) months from the date of shipment from an
authorized Tektronix distributor. If a product or
CRT proves defective within the respective period,
Tektronix will provide repair or replacement as
described in the complete warranty statement.

To arrange for service or obtain a copy of the
complete warranty statement, please contact your
nearest Tektronix sales and service office.

EXCEPT AS PROVIDED IN THIS SUMMARY
OR THE APPLICABLE WARRANTY
STATEMENT, TEKTRONIX MAKES NO
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT
SHALL TEKTRONIX BE LIABLE FOR
INDIRECT, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES.

Contacting Tektronix
Phone 1-800-833-9200*
Address Tektronix, Inc.
Department or name (if known)
14200 SW Karl Braun Drive
P.O. Box 500
Beaverton, OR 97077
USA
Web site www.tektronix.com
Sales 1-800-833-9200, select option 1*
support
Service 1-800-833-9200, select option 2*
support
Technical Email: techsupport@tektronix.com
support 1-800-833-9200, select option 3*

6:00 a.m. - 5:00 p.m. Pacific time

* This phone number is toll free in North America. After
office hours, please leave a voice mail message.
Outside North America, contact a Tektronix sales office
or distributor; see the Tektronix web site for a list of
offices.

Copyright © Tektronix, Inc.
Beaverton, OR 97077
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Instructions relatives a la
batterie rechargeable
TDS3BATB
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Consignes de sécurité

Afin d’éviter tout danger potentiel, n’utilisez ce
produit que dans les conditions spécifiées.

Pour éviter les incendies et les dommages
corporels

Mettre ’appareil a la terre. Pour votre sécurité, le
chassis de I’oscilloscope doit toujours étre mis a la
terre, méme lorsqu’il fonctionne a partir de la
batterie. Vous disposez de cette protection en
reliant le cable de masse, fourni par Tektronix, de
la terminaison située sur le panneau arri¢re de
I’oscilloscope a la terre. Si vous utilisez un cable
de masse différent, son calibre doit étre égal a 18
au moins.
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Recharger la batterie correctement. Rechargez la
batterie en vous référant uniquement au cycle de
charge et a la température préconisés.

Utiliser le chargeur de batterie approprié. N utilisez
que le TDS3CHG ou I’oscilloscope modele
TDS3000/TDS3000B pour charger la batterie
TDS3BATB.

Ne pas utiliser sans les caches de protection.
N’utilisez pas le présent produit sans les caches de
protection et les panneaux.

Ne pas utiliser en cas de défaillances suspectes. En
cas de doute concernant 1’état du présent produit,
faites-le controler par un personnel de
maintenance qualifié.

Assurer une ventilation adéquate. Pour de plus
amples informations sur I’installation du produit
assurant une ventilation adéquate, reportez-vous
aux instructions d’installation du Manuel de
P’utilisateur de I’oscilloscope modele
TDS3000/TDS3000B.

Ne pas utiliser dans un environnement humide.

Ne pas utiliser dans un environnement contenant des
explosifs.

Conserver les surfaces propres et séches.

Termes relatifs a la sécurité apparaissant dans
ce manuel.

A ATTENTION. Ces messages identifient les

conditions ou les actions susceptibles de
provoquer des dommages vis-a-vis du
présent produit ou d’autres équipements.

Symboles relatifs a la sécurité apparaissant sur
le produit

A g O

ATTENTION Double Mise a la masse
Reportez-vous isolation Terminaison a la terre
au manuel

Recyclage de la batterie

Ce produit contient une batterie ion-lithium
(ion-Li) qui doit étre recyclée ou mise au rebut de
maniere adéquate a la fin de sa vie utile. Il peut
exister des exigences légales spécifiques de
récupération et rejet des batteries dans votre ville.
Contactez votre centre de recyclage local
d’électronique, les instances ad hoc ou votre
revendeur Tektronix pour toute assistance de
recyclage de la batterie.

Description

La batterie rechargeable TDS3BAT est utilisée
avec les oscilloscopes modele
TDS3000/TDS3000B. La batterie de 14,4 V c.c.
comprend un ensemble de piles ion-lithium avec
chargeur et jauge intégrée.

Micrologiciel exigé

Pour que la jauge a carburant fonctionne
correctement, le micrologiciel de votre
oscilloscope TDS3000/TDS3000B doit étre la
version 3.26 ou supérieure.

Pour plus de commodité, la derniere version du
micrologiciel de I’instrument est fournie avec la
batterie TDS3BATB. Pour mettre a jour votre
micrologiciel, suivez les instructions d’installation
fournies avec le micrologiciel.

Vous pouvez également télécharger le
micrologiciel sur le site Web de Tektronix
www.tektronix.com.

Instructions pour retirer la batterie

Pour retirer la batterie, procédez comme suit :

1. Ouvrez le logement de la batterie.

2. Retirez la batterie de I’oscilloscope a I’aide des
poignées situées de part et d’autre de
I’oscilloscope.




Mise en charge de la batterie

La charge de la batterie s’effectue
automatiquement lorsque 1’oscilloscope
fonctionne sur secteur. Pour assurer une charge
plus efficace, utilisez le chargeur externe
(TDS3CHG) fourni en option.

Lorsque la batterie est insérée dans 1’oscilloscope,
I’icone de jauge () apparaissant sur I’affichage
indique 1’état de charge.

e Pour éviter une coupure automatique de la
batterie, faites fonctionner 1’oscilloscope a
partir de la batterie uniquement lorsque le
témoin indique une charge suffisante.

e Pour assurer la précision de la jauge, faites
réguliérement fonctionner I’oscilloscope avec
la batterie jusqu’a ce qu’il s’éteigne automa-
tiquement.

REMARQUE. Le chargeur externe TDS3CHG
peut augmenter la charge disponible et
régler la jauge a un niveau plus élevé. Les
charges ultérieures en utilisant I’oscilloscope
peuvent indiquer un niveau de charge
incomplet.

Configuration Temps de charge effectif

Batterie en charge dans 30 heures
l'oscilloscope, oscilloscope
sous tension ou hors

tension

Pour décharger la batterie entiérement, continuez
de faire fonctionner I’oscilloscope a partir de la
batterie jusqu’a ce qu’il s’éteigne automatique-
ment.

REMARQUE. Pour prolonger la durée de vie
de la batterie et éviter des coupures,
n’utilisez pas et ne chargez pas la batterie a
des températures élevées. Pour assurer de
meilleures performances, laissez la batterie
refroidir a une température ambiante avant
de lutiliser ou de la mettre en charge.

La charge de la batterie est interrompue dans les
cas suivants :

¢ Labatterie est entierement chargée.

¢ Latempérature de la batterie dépasse la
température de fonctionnement spécifiée dans
le tableau ci-dessous.

La batterie s’éteint et se déconnecte de
I’oscilloscope modele TDS3000/TDS3000B dans
les cas suivants :

¢ La batterie est entierement déchargée.

e Présence d’un courant d’erreur supérieur a 5 A

pendant plus de 32 ms.

Piéces remplacables

Cable de masse 174-3997-00

Batterie en charge avecle 5 heures
chargeur externe

TDS3CHG

ATTENTION. Pour éviter d’endommager la
batterie, utilisez uniquement l’oscilloscope
ou le chargeur externe TDS3CHG pour la
mettre en charge. Ne reliez aucune autre
source de tension a la batterie.

TDS3CHG en
option

REMARQUE. Chargez la batterie entiérement
avant une premiere utilisation ou apres une
longue période d’interruption.

Spécifications
Alimentation & partir 30 W, 18 V (courant continu)
du TDS3CHG
Sortie 14.4 V (courant continu),
5400 mAh
Température de de 0°C a 50°C en déchargede
fonctionnement 0°C & 45°C en charge

de -20°C a +50°C, faible durée
de -20°C a +35°C, longue durée

Température de
stockage

Certifications et conformités

Déclaration de conformité EMC concernant I'Australie et la
Nouvelle-Zélande

Conforme a la disposition EMC du Radiocommunications
Act relative a la (aux) norme(s) suivante(s) :

AS/NZS 2064.1/2  Equipement industriel, médical,
scientifique : 1992

Déclaration de Conforme a la directive 89/336/CEE

conformité EMC  relative a la compatibilité

concernant la CE  électromagnétique lors de I'utilisation
avec le(s) produit(s) mentionné(s)
dans le tableau des spécifications. Fait
référence a la spécification EMC
publiée pour le produit spécifié.
Possibilité de non-conformité a la
directive en cas d’utilisation avec
d’autres produits.

Conformité FCC  Les émissions sont conformes au
-EMC Code FCC n° 47, partie 15,
sous—partie B, limites de classe A.

RESUME DE LA GARANTIE

Tektronix garantit que les produits qu’elle
fabrique et commercialise sont exempts de tout
défaut de matériau ou vice de fabrication pendant
une période de trois (3) mois, a compter de la date
de livraison par un distributeur Tektronix agréé. Si
un produit ou un tube cathodique s’avérait
défectueux pendant cette période de garantie,
Tektronix s’engage a procéder, soit a la réparation,
soit au remplacement du produit, tel que le prévoit
le texte original de la garantie.

Pour faire appel a nos services de maintenance ou
obtenir un exemplaire original de la garantie,
contactez votre bureau de vente et le service
apres-vente Tektronix le plus proche.

HORMIS LE PRESENT RESUME ET LA
DECLARATION DE GARANTIE
APPLICABLE, TEKTRONIX REFUTE TOUTE
GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE,

Y COMPRIS SANS LIMITATION DES
GARANTIES IMPLICITES DE COMMER-
CIALISATION OU D’APTITUDE A DES FINS
SPECIFIQUES. EN AUCUN CAS TEKTRONIX
NE POURRA ETRE TENUE RESPONSABLE
DE DOMMAGES INDIRECTS OU
SPECIFIQUES.

Copyright © Tektronix, Inc.
Beaverton, OR 97070
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Istruzioni per il
gruppo batterie ricaricabile
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Regole di sicurezza

Per evitare potenziali rischi, utilizzare questo
prodotto attenendosi esclusivamente alle
informazioni specificate.

Per evitare incendi o lesioni alle persone

Eseguire il collegamento a terra del prodotto. Per un
funzionamento sicuro ¢ necessario che il telaio
dell’oscilloscopio rimanga connesso a terra anche
durante I’alimentazione a batterie. Tale protezione
viene fornita connettendo il terminale del pannello
posteriore dell’oscilloscopio alla presa di terra con
I’apposito cavo di terra fornito da Tektronix.
Qualora si desiderasse impiegare cavi differenti,
utilizzare diametri 18 o superiori.
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Ricaricare le batterie correttamente. Ricaricare il
gruppo batterie solo per il ciclo di ricarica consi-
gliato e alla temperatura raccomandata.

Utilizzare il caricabatteria appropriato. Utilizzare
esclusivamente il TDS3CHG o gli oscilloscopi
serie TDS3000/TDS3000B per ricaricare il grup-
po batterie TDS3BATB.

Non mettere in funzione il prodotto senza pannelli o
coperchi. Non mettere in funzione questo prodotto
se sono stati rimossi pannelli o coperchi.

Non mettere in funzione il prodotto in presenza di
presunti malfunzionamenti. In caso di presunto
malfunzionamento, sottoporre il prodotto
all’esame di personale qualificato.

Fornire la ventilazione appropriata. Consultare le
istruzioni di installazione presenti nel Manuale
dell’utente Serie TDS3000/TDS3000B per i
dettagli su come installare il prodotto affinché
abbia la ventilazione adeguata.

Non mettere in funzione il prodotto se umido o
bagnato.

Non mettere in funzione il prodotto in ambienti a
rischio di esplosione.

Mantenere le superfici del prodotto pulite e asciutte.

Termini di sicurezza presenti in questo manuale.

ﬁ CAUTELA. Termine che identifica condizioni o
operazioni che potrebbero causare danni
all’apparecchiatura o ad altri oggetti.

Simboli di sicurezza presenti sul prodotto

AN @

CAUTELA Isolamento Terminale protezione
Fare riferimento doppio messa a terra (massa)
al manuale

Riciclaggio delle batterie

Questo prodotto contiene batterie a ioni di litio
(Li-ion) che devono essere riciclate o smaltite in
modo adeguato. Nei vari paesi ci possono essere
requisiti legali specifici relativi alla raccolta e allo
smaltimento delle batterie. Contattare il riciclatore
locale di materiali elettronici, le autorita legali
preposte o il rappresentante locale Tektronix per
assistenza e informazioni relative al riciclo del
gruppo batterie.

Descrizione

11 TDS3BATB ¢ concepito per ’'uso con
oscilloscopi serie TDS3000/TDS3000B. 11 gruppo
batterie 14.4 VDC ¢ formato da una serie di
elementi di alloggiamenti batterie agli ioni di litio
con caricabatterie e indicatore incorporati.

Requisiti firmware

Per I’appropriato funzionamento dell’indicatore, il
firmware nell’oscilloscopio serie
TDS3000/TDS3000B deve essere Versione 3.26 o
superiore.

Nel gruppo batterie TDS3BATB ¢ inclusa la
versione pill recente del firmware per lo
strumento. Se € necessario aggiornare il firmware,
seguire le istruzioni di installazione fornite con il
firmware.

E anche possibile scaricare il firmware dal sito
Web di Tektronix all’indirizzo
www.tektronix.com.

Rimozione del gruppo batterie

Per rimuovere il gruppo batterie attenersi ai
seguenti passi:

1. Aprire lo sportello del comparto batterie.

2. Sollevare le maniglie poste su entrambi i lati
del gruppo batterie ed utilizzarle per estrarre il
gruppo batterie dall’oscilloscopio.




Ricarica del gruppo batterie

I gruppo batterie si ricarica automaticamente
quando I’oscilloscopio viene connesso alla linea di
alimentazione. Per una ricarica piu efficiente,
utilizzare il caricabatteria opzionale esterno
(TDS3CHG).

Quando il gruppo batterie ¢ all’interno
dell’oscilloscopio, I’icona dell’indicatore presente
sul display (- ) mostra il livello di carica.

e Per evitare ’arresto automatico del gruppo
batterie, mettere in funzione 1’oscilloscopio
mediante alimentazione a batteria solo nei casi
in cui I’indicatore rivela una carica sufficiente.

e Per garantire la precisione dell’indicatore,
lasciare di tanto in tanto 1’oscilloscopio in
funzione mediante alimentazione a batteria
fino al verificarsi dell’arresto automatico.

NOTA. /] caricabatteria esterno TDS3CHG
potrebbe aumentare la carica disponibile e
reimpostare l'indicatore ad un livello
superiore. Le ricariche successive mediante
oscilloscopio potrebbero indicare un livello
di ricarica inferiore a quello massimo.

Configurazione Tempo di ricarica tipico

30 ore

Gruppo batterie in ricarica
nell'oscilloscopio con
l'oscilloscopio acceso o
spento

Gruppo batterie in ricarica 5 ore
con il caricabatteria esterno
TDS3CHG

CAUTELA. Per evitare danni al gruppo
batterie, utilizzare solo I’oscilloscopio o il
caricabatteria TDS3CHG per ricaricarlo.
Non collegare nessun altra fonte di corrente
al gruppo batterie.

opzionale

NOTA. Caricare il gruppo batterie
completamente prima di utilizzarlo per la
prima volta o dopo un prolungato periodo
di inattivita.

Per scaricare completamente il gruppo batterie,
lasciare in funzione 1’oscilloscopio, alimentato
mediante il gruppo batterie, fino al verificarsi dello
spegnimento automatico.

NOTA. Per prolungare la durata del gruppo
batterie e prevenire interruzioni, non mettere
in funzione né ricaricare il gruppo batterie
ad alte temperature. Per ottenere i risultati
migliori, lasciare che il gruppo batterie si
raffreddi fino a raggiungere la temperatura
ambiente prima di usarlo o di ricaricarlo.

I gruppo batterie non viene ricaricato se si
verificano le seguenti condizioni:

¢ Il gruppo batterie € completamente carico.

e Latemperatura del gruppo batterie supera le
specifiche di temperatura operativa indicate
nella tabella che segue.

I gruppo batterie si spegne e si disconnette
automaticamente dall’oscilloscopio serie
TDS3000 se si verificano le seguenti condizioni:

e Il gruppo batterie ¢ completamente scarico.
E presente una corrente difettosa che supera 5
A per piu di 32 ms.

Parti sostituibili

Cavo di terra 174-3997-00
Specifiche

Ingresso da 30 W, 18V CC
TDS3CHG

Uscita 14.4V CC, 5400 mAh
Temperatura di Da 0 °C a 50 °C, scarica
esercizio Da0°Ca 45 °C, ricarica

Temperatura per
la conservazione

Da-20 °C a +50 °C, per periodi brevi
Da-20° C a +35 °C, per periodi lunghi

Certificati e conformita

Australia/Nuova Zelanda: Dichiarazione di conformita —
EMC

Conforme alle disposizioni EMC del Radiocommunications
Act per gli standard seguenti:

AS/NZS 2064.1/2  Apparecchiature industriali,

scientifiche e mediche: 1992

Dichiarazione di
conformita della
Comunita

Europea - EMC

Conforme agli intenti della direttiva
89/336/EEC per la Compatibilita
elettromagnetica se usato conil o i
prodotti elencati nella tabella delle
specifiche. Fare riferimento alle
specifiche EMC pubblicate relative ai
prodotti specificati. Potrebbe non
essere conforme agli intenti della
direttiva se utilizzato con altri prodotti.

Conformita alle Le emissioni sono conformi al codice
norme FCC - FCC delle Norme federali 47, Parte
EMC 15, Sottoparte B, limiti di Classe A.

GARANZIA

La Tektronix garantisce che i prodotti da essa
realizzati e venduti saranno esenti da difetti di
materiale e di fabbricazione per un periodo di tre
(3) mesi con decorrenza dalla data di spedizione
da un distributore autorizzato Tektronix. Se un
prodotto o CRT presenta difetti durante detto
periodo, la Tektronix riparera il prodotto, o lo
sostituira, secondo quanto disposto nella
dichiarazione completa di garanzia.

Per richiedere assistenza o per ottenere una copia
della dichiarazione completa di garanzia,
contattare 1’ufficio vendite o il centro di assistenza
Tektronix piu vicini.

AD ECCEZIONE DI QUANTO DISPOSTO

IN QUESTO RIEPILOGO O NELLA
DICHIARAZIONE DI GARANZIA
APPLICABILE, LA TEKTRONIX ESCLUDE
QUALSIASI GARANZIA, ESPLICITA O
IMPLICITA, INCLUSE SENZA LIMITAZIONE
LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMER-
CIABILITA E IDONEITA A SCOPI SPECIFICL
IN NESSUN CASO LA TEKTRONIX POTRA
ESSERE RITENUTA RESPONSABILE DI
QUALSIASI DANNO INDIRETTO, SPECIALE
O CONSEQUENZIALE.

Copyright © Tektronix, Inc.
Beaverton, OR 97070
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Sicherheitshinweise

Nutzen Sie dieses Produkt unter Beachtung der
zugehdrigen Anweisungen, um Unfélle und
andere Gefahren zu vermeiden.

Vermeiden von Feuer und Verletzungen

Erden Sie das Gerit. Um den sicheren Betrieb zu
gewihrleisten, muf3 das Gehduse des Oszilloskops
auch im Akkubetrieb geerdet sein. Diese Erdung
wird erreicht, indem Sie das mitgelieferte
Tektronix-Erdungskabel mit dem Anschluf3 auf
der Riickseite verbinden und dann erden. Wenn
Sie ein anderes Erdungskabel verwenden, muf} es
eine Kapazitit von 18 Gauge oder mehr
aufweisen.
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Laden Sie den Akku ordnungsgeméB auf. Laden Sie
den Akku nur fiir die angegebene Zeit und im
empfohlenen Temperaturbereich auf.

Verwenden Sie das richtige Ladegerat. Verwenden
Sie nur das Ladegerdt TDS3CHG oder ein Oszil-
loskop der Serie TDS3000/TDS3000B, um den
Akku TDS3BATB zu laden.

Betreiben Sie das Gerit nicht ohne Abdeckungen.
Betreiben Sie dieses Produkt nicht, wenn Ab-
deckungen entfernt wurden.

Betreiben Sie das Gerit nicht, wenn Fehler aufgetre-
ten sind. Wenn Sie vermuten, dal das Produkt
beschédigt wurde, lassen Sie es von einem qualifi-
zierten Wartungstechniker untersuchen.

Sorgen Sie fiir ausreichende Luftzufuhr. Informatio-
nen zur Installation des Produkts in Umgebungen
mit ausreichender Luftzirkulation finden Sie im
Benutzerhandbuch zum TDS3000/TDS3000B.

Betreiben Sie das Gerat nicht in feuchter oder nasser
Umgebung.

Betreiben Sie das Gerit nicht in Umgebungen mit
explosiven Gasen.

Halten Sie die Oberflaichen des Produkts sauber und
trocken.

Sicherheitshinweise in diesem Handbuch

A VORSICHT. Diese Darstellungen beschreiben

Bedingungen oder Vorgehensweisen, die zur
Beschddigung des Produkts oder anderen
Eigentums fiihren konnen.

Sicherheitssymbole auf dem Produkt

/N [

VORSICHT
Siehe Handbuch

S

SchutzleiteranschluB

Doppelte
Abschirmung

Akku-Recycling

Dieses Produkt enthélt Lithium-Ionen
(Li-Ion)-Akkus, die am Ende Ihres Lebenszyklus
recycelt oder sachgerecht entsorgt werden miissen.
In Threr Gegend gelten moglicherweise spezielle
gesetzliche Regelungen fiir die Sammlung und
Entsorgung von Batterien und Akkus. Wenden Sie
sich fiir ndhere Informationen zum Recycling der
Akkus an Ihren ortlichen Recycling-Betrieb fiir
Elektronikprodukte oder an Ihre
Tektronix-Niederlassung.

Beschreibung

Der TDS3BATB wurde fiir den Einsatz in
Oszilloskopen der Serie TDS3000/TDS3000B
entworfen. Das 14,4 V DC - Akkupack besteht aus
einer Reihe von Lithium-Ionen-Akkuzellen mit
einem integrierten Ladegerdt und Messgerit.

Firmware- Anforderungen

Die Firmware in Ihrem Oszilloskop der Serie
TDS3000/TDS3000B muss Version 3.26 oder
hoher sein, damit die Messanzeige korrekt
funktioniert.

Wir haben fiir Sie der Lieferung des Akkupacks
TDS3BATB die neueste Version der
Geriéte-Firmware beigelegt. Wenn Ihre Firmware
aktualisiert werden muss, befolgen Sie die
Installationsanleitung, die der Firmware beiliegt.

Sie kénnen die Firmware auch von der Website
von Tektronix unter www.tektronix.com
herunterladen.

Entnehmen des Akkus

Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um den
Akku zu entnehmen:

1. Offnen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

2. Heben Sie die Griffe an den Seiten des Akkus
an, und ziehen Sie den Akku an diesen Griffen
aus dem Oszilloskop.




Laden des Akkus

Der Akku wird automatisch geladen, wenn das
Oszilloskop an das Stromnetz angeschlossen ist.
Effizienteres Laden ist mit dem optionalen
externen Ladegerdt TDS3CHG moglich.

Wenn sich der Akku im Oszilloskop befindet,

zeigt das Kapazititssymbol () in der Anzeige
die verbleibende Restladung an.

¢ Betreiben Sie das Oszilloskop nur mit dem
Akku, wenn die Kapazititsanzeige auf
ausreichende Ladung hinweist. Andernfalls
schaltet sich das Gerét automatisch aus.

¢ Um die Genauigkeit der Kapazititsanzeige
sicherzustellen, sollten Sie den Akku
gelegentlich vollstindig entladen, indem Sie
das Oszilloskop betreiben, bis es sich
selbsttitig ausschaltet.

HINWEIS. Das externe Ladegerdt TDS3CHG
kann die Ladung erhohen und zu einer
hoheren Anzeige im Kapazitdtssymbol
fiihren. Finden spdtere Ladungen im
Oszilloskop statt, wird der Akku
gegebenenfalls nicht vollstindig geladen.

Konfiguration Normale Ladezeiten
Akku wird bei ein- oder 30 Stunden
ausgeschaltetem Oszilloskop im

Oszilloskop geladen

Akku wird mit dem externen 5 Stunden

Ladeger4t TDS3CHG geladen

A VORSICHT. Der Akku darf nur im Oszilloskop

oder mit dem Ladegerdt TDS3CHG geladen
werden, um Beschddigungen zu vermeiden.
Schliefen Sie den Akku nicht an andere
Stromquellen an.

Optionales Ladegerét
TDS3CHG

HINWEIS. Laden Sie den Akku nach lingerer
Lagerung und vor dem ersten Einsatz
vollstindig auf.

Sie konnen den Akku vollstindig entladen, indem

Sie das Oszilloskop laufen lassen, bis es sich
wegen Strommangels selbsttitig ausschaltet.

HINWEIS. Vermeiden Sie Aufladen und Nutzen
des Akkus bei hohen Temperaturen, um die
Lebensdauer des Akkus zu erhohen und ein
automatisches Ausschalten des Gerdits zu
verhindern. Lassen Sie den Akku auf
Zimmertemperatur abkiihlen, bevor Sie ihn
laden oder verwenden.

Der Akku bricht das Laden unter folgenden
Bedingungen ab:

e Der Akku ist vollstindig geladen.

¢ Die Temperatur des Akkupacks iiberschreitet
die erlaubte Betriebstemperatur (siehe unten
stehende Tabelle).

Der Akku unterbricht den Ladevorgang im
Oszilloskop der Serie TDS3000 unter folgenden
Bedingungen automatisch:

e Der Akku ist vollstindig entladen.
e Estritt ein Fehlerstrom auf, der iiber 32 ms
lang mehr als 5 A betrégt.

Austauschbare Teile

Erdungskabel 174-3997-00

Technische Daten

Stromaufnahme aus 30 W, 18 V Gleichstrom

dem TDS3CHG

Ausgang 14.4 V Gleichstrom, 5400 mAh

Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C beim Entladen
0 °C bis 45 °C beim Laden

Lagertemperatur -20 °C bis +50 °C, kurzfristig

—20 °C bis +35 °C, mehr als drei
Monate

Zertifikate und Richtlinien

Konformitatsdeklaration fiir Australien/Neuseeland — EMC

Entspricht den Richtlinien zur elektromagnetischen
Vertréaglichkeit im Radiocommunications Act nach
MaBgabe folgender Standards:

AS/NZS 2064.1/2  Industrial, Scientific, and Medical

Equipment: 1992

EU-Konformitdts-  Entspricht dem Inhalt der Direktive

deklaration — 89/336/EEC zur elektromagnetischen

EMC Vertraglichkeit, wenn es mit den in
der Tabelle angegebenen Produkten
eingesetzt wird. Beachten Sie die fiir
das Produkt verdffentlichten EMC-
Spezifikationen. Die Einhaltung der
Richtlinie ist nicht gewéhrleistet,
wenn es mit anderen Produkten
eingesetzt wird.

FCC Compliance —  Die Emissionen entsprechen dem
EMC FCC Code in Federal Regulations 47,
Part 15, Subpart B, Class A Limits.

GEWAHRLEISTUNG

Tektronix gewdhrleistet die Fehlerfreiheit
hinsichtlich Material und Verarbeitung der von
Tektronix hergestellten und vertriebenen Produkte
fiir die Dauer von drei (3) Monaten nach dem
Verkauf durch einen autorisierten Tektronix-
Héndler. Weist ein Produkt oder CRT in diesem
Zeitraum einen Fehler auf, repariert Tektronix das
Gerit oder tauscht es nach Maflgabe der
Bedingungen in der vollstdndigen Gewéhr-
leistungsvereinbarung aus.

Wenden Sie sich an die nédchstgelegene
Tektronix-Vertriebsniederlassung, um diese
Leistung in Anspruch zu nehmen oder eine Kopie
der Gewihrleistungsvereinbarung anzufordern.

AUSSER DEN IN DIESER KURZFASSUNG
UND DEN IN DER AUSFUHRLICHEN
GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG
ERLAUTERTEN ANSPRUCHEN
UBERNIMMT TEKTRONIX KEINERLEI
GEWAHRLEISTUNG IRGENDWELCHER
ART, EINSCHLIESSLICH — OHNE DARAUF
BESCHRANKT ZU SEIN — DER
HANDELSUBLICHKEIT UND DER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. IN KEINEM FALL HAFTET
TEKTRONIX FUR INDIREKTE, SPEZIELLE
ODER FOLGESCHADEN.

Copyright © Tektronix, Inc.
Beaverton, OR 97070
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Instrucciones para el
conjunto de baterias
recargables
TDS3BATB

071-0900-00

Resumen de seguridad

Para evitar peligros potenciales, use este producto
s6lo en la forma en que se indica.

Para evitar incendios o dafios personales

Proporcione al producto una conexion de tierra. Para
que el funcionamiento sea seguro, el chasis del
osciloscopio debe mantener la conexién a tierra,
incluso si estd funcionando con baterfas. Esta
proteccion se proporciona en el momento de
conectar el cable suministrado por Tektronix de
toma a tierra del terminal del panel posterior del
osciloscopio a la toma de tierra. Si utiliza un cable
de tierra diferente, debe tener un calibre de 18 o
mayor.

1

Recargue las baterias adecuadamente. Recargue las
baterias s6lo con el ciclo de recarga y temperatura
recomendados.

Use el recargador de baterias adecuado. Utilice s6lo
los osciloscopios de la serie TDS3CHG o
TDS3000/TDS3000B para cargar el conjunto de
baterfas TDS3BATB.

No haga funcionar el aparato sin las cubiertas. No
haga funcionar este producto sin las cubiertas o
paneles.

No haga funcionar el aparato si sospecha que falla. Si
sospecha que el producto puede estar danado,
haga que lo inspeccione personal técnico
cualificado.

Proporcione la ventilacion necesaria. Consulte las
instrucciones de instalacion del manual de usuario
de la serie TDS3000/TDS3000B para ver los
detalles de instalacion del producto de forma que
tenga una ventilacion adecuada.

No haga funcionar el aparato en entornos hiimedos o
mojados.

No haga funcionar el aparato en una atmésfera
explosiva.

Mantenga limpias y secas las superficies del
producto.

Términos de seguridad de este manual

A PRECAUCION. Estos términos identifican las

condiciones o prdcticas que pueden
ocasionar dafios a este equipo o a otras
propiedades.

Simbolos de seguridad del producto

A @

PRECAUCION Aislamiento Terminal de
Consulte el manual doble proteccion de toma
atierra

Reciclaje de baterias

Este producto contiene baterfas de ion de litio
(Li-ion) que deben reciclarse o tratarse debida-
mente cuando finalice el ciclo de vida del
producto. Tenga en cuenta las leyes que regulen la
recogida y el reciclaje de baterias que pueda haber
en su comunidad. Péngase en contacto con la
empresa de reciclaje de basura electrénica, con la
autoridad competente o con su representante de
Tektronix para obtener ayuda sobre el reciclaje de
las baterfas.

Descripcion

El TDS3BATB se usa con los osciloscopios de la
serie TDS3000/TDS3000B. El conjunto de
baterias de 14,4 voltios de corriente directa
consiste en una serie de baterias de i6n de litio con
un cargador e indicador integrados.

Requisitos de firmware

Para que el indicador de combustible funcione
correctamente el osciloscopio de las series
TDS3000 y TDS3000B debe disponer de la
version 3.26 del firmware.

Para su comodidad, el conjunto de baterfas
TDS3BATB incluye la dltima version del
firmware del instrumento. Si necesita actualizar el
firmware, siga las instrucciones de instalacién que
se proporcionan con el mismo.

También puede descargar el firmware desde el
sitio Web de Tektronix en www.tektronix.com.
Extraccion del conjunto de baterias

Para quitar la baterfa, siga estos pasos:

1. Abra el compartimento de la baterfa.

2. Levante las asas laterales de la bateria y tire de
ellas para extraer la baterfa del osciloscopio.




Cargar las baterias

La bateria se carga automdticamente al conectar el
osciloscopio a la linea de alimentacion. Si desea
que la carga sea mas eficaz, utilice el cargador
externo opcional (TDS3CHG).

Si la bateria se encuentra dentro del osciloscopio,

el icono en forma de indicador (7 ) de la
pantalla muestra el nivel de carga.

e Paraevitar que las baterias se desconecten au-
tomdticamente, haga funcionar el osciloscopio
con las baterias s6lo cuando el indicador
muestre que hay carga suficiente.

e Para asegurar la precisién del indicador, deje
funcionar de vez en cuando al osciloscopio
con las baterias hasta que éstas se apaguen au-
tométicamente.

NOTA. El cargador externo TDS3CHG puede
aumentar la carga disponible y situar el
indicador a un nivel mds alto. Las cargas
subsiguientes al usar el osciloscopio pueden
indicar que la carga no es completa.

Configuracion Tiempo de carga tipico

Las baterias se carganen 30 horas
el osciloscopio esté éste

apagado o encendido.

Para descargar por completo las baterias, deje
funcionando el osciloscopio con éstas hasta que se
produzca el apagado automadtico.

NOTA. Para alargar la vida de las baterias y
evitar que se apague el aparato, evite
usarlas o cargarlas a altas temperaturas.
Para obtener los mejores resultados, deje
que las baterias se enfrien a temperatura
ambiente antes de usarlas o al cargarlas.

Las baterias dejan de cargarse en las siguientes
condiciones:

e Las baterias ya estdn completamente cargadas

e Latemperatura del conjunto de baterfas supera
la temperatura de funcionamiento segtin las
especificaciones de la tabla siguiente.

Las baterias se apagan y desconectan de los
osciloscopios de la serie TDS3000/TDS3000B en
las siguientes circunstancias:

e Las baterias estdn completamente descargadas
e Fallo de corriente que supera los 5 A durante
més de 32 ms.

Piezas sustituibles

Carga de baterias con el 5 horas
cargador externo

TDS3CHG.

PRECAUCION. Para evitar daiios a las
baterias, utilice solo el osciloscopio o el
recargador de baterias TDS3CHG para
cargarlo. No conecte ninguna otra fuente de
voltaje a las baterias.

opcional

NOTA. Cargue las baterias completamente
antes de usarlas por primera vez o después
de un almacenamiento prolongado.

Cable de tierra 174-3997-00
Especificaciones

Entrada desde 30W, 18 VDC

TDS3CHG

Salida 14.4 VDC, 5400 mAh
Temperaturade  0°C a 50°C, descargando
funcionamiento 0°C a 45° C, cargando
Temperaturade  —20°C a +50°C, a corto plazo
almacenamiento  —20°C a +35°C, a largo plazo

Certificados y conformidades

Declaracion de conformidad de emisiones
electromagnéticas (EM) para Australia/Nueva Zelanda

Cumple las provisiones de EM del acta de
radiocomunicaciones segun los estandares siguientes:

AS/NZS 2064.1/2  Equipamiento industrial, cientifico y

médico: 1992
Declaracion de Cumple con los propositos de la
conformidad de Directiva 89/336/EEC de

emisiones compatibilidad electromagnética si se
electromagnéticas  usa con los productos indicados en la
(EM) de la CE tabla de especificaciones. Consulte

las especificaciones de EM publicadas
para el producto indicado. Puede no
cumplir con los propésitos de la
directiva si se usa con otros
productos.

Compatibilidad
FCC. Emisiones
electromagnéticas:

Emisiones compatibles con el codigo
FCC de regulaciones federales 47,
Parte 15, Subparte B, Clase Limites A

RESUMEN DE GARANTIA

Tektronix garantiza que el producto que fabrica y
vende estd libre de defectos en el material y en la
mano de obra por un periodo de tres (3) meses
desde la fecha de envio desde un distribuidor
Tektronix autorizado. Si un producto o tubo de
rayos catddicos se demostrara defectuoso dentro
del periodo respectivo, Tektronix proporcionara la
reparacion o sustitucion segun se describe en la
declaracion de garantia completa.

Para solicitar servicio u obtener una copia de la
declaracion de garantia completa, péngase en
contacto con la oficina de ventas y servicio de
Tektronix mds cercana.

SALVO POR LO DISPUESTO EN ESTE
RESUMEN O EN LA DECLARACION DE
GARANTIA COMPLETA, TEKTRONIX NO
OFRECE GARANTIA DE NINGUNA CLASE,
SEA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO
SIN LIMITACIONES LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E
IDONEIDAD PARA FINES CONCRETOS. EN
NINGUN CASO TEKTRONIX SERA
RESPONSABLE DE DANOS INDIRECTOS,
ESPECIALES O CONSECUENCIALES.

Copyright © Tektronix, Inc.
Beaverton, OR 97070
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Complies with EMC provision of Radiocommunications
Act per the following standard(s):

ASINZS 2064.1/2

Industrial, Scientific, and Medical
Equipment: 1992

89/336/EEC (2 &

7-72 L. TDS3000/TDS3000B

Y —=A AT AT—T L
INDHEITRDS, Zofokkds
THEAINAEGEITEE LRV,
FCC Code of Federal Regulations 47,
Part 15, Subpart B, Class A Limits.

ECHEAHES
-EMC

FCCH#e#L - EMC

WARRANTY SUMMARY
REERRE

Tektronix warrants that the products that it
manufactures and sells will be free from defects in
materials and workmanship for a period of three
(3) months from the date of shipment from an
authorized Tektronix distributor. If a product or
CRT proves defective within the respective period,
Tektronix will provide repair or replacement as
described in the complete warranty statement.

To arrange for service or obtain a copy of the
complete warranty statement, please contact your
nearest Tektronix sales and service office.

EXCEPT AS PROVIDED IN THIS SUMMARY
OR THE APPLICABLE WARRANTY
STATEMENT, TEKTRONIX MAKES NO
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT
SHALL TEKTRONIX BE LIABLE FOR
INDIRECT, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES.

Copyright © Tektronix, Inc.
PO. Box 500 Beaverton, OR 97077
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Instrug6es sobre o Pacote
de Bateria Recarregavel
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Resumo de Seguranca

Para evitar possiveis riscos, utilize este produto
apenas conforme especificado.

Para evitar incéndio ou ferimentos

Conecte o produto a terra. Para obter um
funcionamento seguro, o chassis do osciloscopio
deve permanecer no potencial de conexao terra
mesmo quando estiver sendo utilizado com
alimentagao elétrica por bateria. Esta protecdo €
obtida quando se liga o fio de conexdo terra
fornecido pela Tektronix do terminal localizado no
painel traseiro do osciloscépio a conexao terra. Se
utilizar um fio de conexao terra diferente, devera
ser de calibre 18 ou maior.
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Recarregue a bateria adequadamente. Recarregue o
pacote da bateria apenas durante o ciclo de carga
recomendado, a temperatura recomendada.

Utilize o carregador de bateria apropriado. Utilize
apenas 0 TDS3CHG ou o osciloscépio série
TDS3000/TDS3000B para carregar a bateria
TDS3BATB.

Nao utilize o produto sem tampas. Nao utilize este
produto com as tampas ou com os painéis
removidos.

Nao utilize o produto com suspeita de falhas. Se
suspeitar da existéncia de danos ao produto,
submeta-o a inspeg¢ao por técnicos qualificados.

Forneca ventilagao adequada. Consulte as
instrugoes de instalagdo no Manual do Usudrio da
Série TDS3000/TDS3000B para obter detalhes
sobre a instalacdo do produto, de modo que tenha
a ventilacdo adequada.

Nao utilize o produto em condi¢oes de umidade.
Nao utilize o produto em ambientes explosivos.
Mantenha as superficies do produto limpas e secas.

Condigoes de seguranca neste manual

A CUIDADO. E'stas declaragées identificam

condigées ou prdticas que podem provocar
danos ao equipamento ou outras
propriedades.

Simbolos de seguranca contidos no produto

A @O &

CUIDADO Isolamento Terminal Protetor de
Consulte o manual Duplo Conexao Terra (Terra)

Reciclagem da bateria

Este produto contém baterias de fon de litio que
devem ser recicladas ou descartadas adequada-
mente apds o fim da vida dtil do produto. Podem
existir determinadas exigéncias legais para a coleta
de baterias inutilizadas no seu pafs. Entre em
contato com o responsavel local pela reciclagem
de eletronicos, com as autoridades legais ou com o
representante local da Tektronix para obter ajuda
sobre a reciclagem das baterias.

Descri¢ao

A TDS3BATB € projetada para utilizagdo com
osciloscopios Série TDS3000/TDS3000B. A
bateria 14.4 VDC consiste em um conjunto de
células de bateria de ion de litio, com um
carregador e um medidor embutidos.

Requisitos do Firmware

Para que o medidor de energia funcione
adequadamente, o firmware do seu osciloscépio
da série TDS3000/TDS3000B deve ser da Versao
3.26 ou mais recente.

Para sua conveniéncia, a versao mais recente do
firmware do instrumento acompanha a bateria
TDS3BATB. Caso seja necessario atualizar o
firmware, siga as instrugdes que o acompanham.

Também € possivel fazer o download do firmware
no site da Tektronix na Web: www.tektronix.com.
Remocéo da Bateria

Para remover a bateria, siga estas etapas:

1. Abra a tampa do compartimento da bateria.

2. Levante as algas localizadas em cada lateral do
pacote da bateria e utilize-as para retirar o
pacote da bateria do osciloscopio.




Carga da Bateria

O pacote da bateria € carregado automaticamente
quando o osciloscopio € conectado a alimentacao
elétrica de linha. Para obter uma carga mais
eficiente, utilize o carregador externo opcional
(TDS3CHG).

Quando o pacote da bateria estd no osciloscopio, o
icone do medidor (L ) exibido no display indica
a quantidade de carga.

e Para evitar o desligamento automatico do
pacote de bateria, utilize o osciloscépio com
alimentagdo por bateria apenas quando o
medidor indicar a existéncia de carga
suficiente.

e Para assegurar a precisdo do medidor, deixe
ocasionalmente que o osciloscépio seja ali-
mentado pela bateria até ocorrer o desligamen-
to automitico.

OBSERVAGAO. O carregador externo
TDS3CHG pode aumentar a carga
disponivel e redefinir o medidor para um
nivel mais alto. As cargas subseqiientes por
intermédio do osciloscopio podem indicar
menos do que uma carga total.

Para descarregar completamente o pacote da
bateria, continue utilizando o osciloscépio com a
bateria até ocorrer o desligamento automaético.

OBSERVAGAO. Para prolongar a vida iitil da
pacote da bateria e evitar o desligamento,
ndo o utilize ou carregue a temperaturas
elevadas. Para obter os melhores resultados,
deixe-o esfriar até a temperatura ambiente
antes de utilizd-lo ou carregd-lo.

Opacote da bateria interrompe a carga sob as
seguintes condicoes:

e A bateria estd totalmente carregada

e A temperatura da bateria excede a especifi-
cagdo indicada na tabela a seguir.

A bateria € desligada e se desconecta do
osciloscopio série TDS3000/TDS3000B sob as
seguintes condicoes:

e A bateria estd totalmente descarregada

e Hauma fuga de corrente que excede 5 A por
mais de 32 ms.

Configuragao Tempo de carga normal
Pacote da bateria sendo 30 horas

carregado no osciloscopio,

com o osciloscépio ligado

ou desligado

Pacote da bateria sendo 5 horas

carregado com o carregador
externo TDS3CHG

CUIDADO. Para evitar danos ao pacote da
bateria, utilize somente o osciloscopio ou o
carregador de bateria TDS3CHG para
carregd-lo. Nao conecte qualquer outra
fonte de voltagem a bateria.

Opcional

OBSERVA(;i\O. Carregue completamente o
pacote da bateria antes de utilizd-lo pela
primeira vez ou depois de um
armazenamento prolongado.

Pecas Substituiveis

Fio de conexao 174-3997-00

terra
Especificagoes

Entrada de 30 W, 18 VDC

TDS3CHG

Saida 14.4 VDC, 5400 mAh
Temperaturade  0°C a 50°C , descarregando
Funcionamento 0°C a 45°C, carregando
Temperaturade  -20°C a +50°C, curto prazo
Armazenamento  -20°C a +35°C, longo prazo

Certificacoes e conformidades

Declaragéo de Conformidade da Australia/Nova Zelandia -
EMC

Esta em conformidade com a provisdo do Ato de

Radiocomunicacdo EMC, de acordo com o(s) seguinte(s)

padréo(des):

AS/NZS 2064.1/2  Equipamento Industrial, Cientifico e
Médico: 1992

Declaracéo de Atende a finalidade da Diretiva

Conformidade da  89/336/EEC referente a

CE-EMC Compatibilidade Eletromagnética
quando utilizada com o(s) produto(s)
indicados na tabela de especificagdes.
Consulte a especificagdo publicada
pela EMC referente ao produto
indicado. E possivel que ndo atenda a
finalidade da diretiva se for utilizado
com outros produtos.

As emissoes estdo em conformidade
com o Cédigo de Regulamentos
Federais FCC 47, Parte 15, Subparte
B, Limites de Classe A.

Conformidade
FCC- EMC

RESUMO DA GARANTIA

A Tektronix garante que os produtos que fabrica e
vende ndo apresentarao defeitos em materiais ou
acabamentos durante um periodo de (3) meses a
partir da data de entrega por um distribuidor
Tektronix autorizado. Se algum produto ou CRT
apresentar defeitos dentro do respectivo periodo, a
Tektronix providenciard o conserto ou a
substituicdo, conforme descrito na declaracdo
completa de garantia.

Para programar manutengdo ou obter uma cépia
da declaracdo completa de garantia, entre em
contato com o escritério de vendas e manutencio
da Tektronix mais préximo.

COM EXCECAO DO QUE ESTA
MENCIONADO NESTE RESUMO OU NA
DECLARACAO DE GARANTIA APLICAVEL,
A TEKTRONIX NAO FORNECE GARANTIA
DE QUALQUER TIPO, EXPRESSA OU
IMPLICITA, INCLUINDO SEM LIMITES AS
GARANTIAS DE COMERCIALIZACOES E
AJUSTES VISANDO A UMA DETERMINADA
FINALIDADE. EM NENHUMA HIPOTESE A
TEKTRONIX ASSUMIRA A
RESPONSABILIDADE POR DANOS
INDIRETOS, ESPECIAIS OU
CONSEQUENTES.

Copyright © Tektronix, Inc.
Beaverton, OR 97070
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MUHcTpyKumum no
MCMONb30BaHUIO
MHOIropasoBoro
6arapeMHOro MCTOUHUKa
nutaHuA TDS3BATB

071-0900-00

1

MpaBuna TexHMKK 6e30nacHOCTU

Hcnonb3oBaHue U31€us1 He 0 Ha3HAYEHUIO MOXKET
MPEACTaBIIATH NOTEHINAJIBHYIO YIPO3y 1JIs
30POBbSI.

MoxxapHana 6e30nacHOCTb M NpeAoTBpaLLeHue
TpaBm

Ucnonb3yiTe 3almUTHOE 3a3emneHme. Utoow!
o0OecneuuTh 6€30MaCHOCTh B paboTe, Macch
ocumutorpada JOKHBI OBITh 3a3€MJIEHBI JaXKe IPU
paboTe oT GaTapeHOro HCTOYHUKA MUTaHusL. [y
9TOr0 COCIMHUTE MOCTABJISIEMbIN KOpIOpaLuuen
Tektronix mpoBoA 3a3eMIICHNUS HA 3aIHEH TAHEIN
ocrusutorpada ¢ 3eMIISTHOI IHHOM. B ciyuae
UCIIOJIb30BAHMUS IPYroro MPOBO/Ia 3a3€MIICHUS €ro
TOJIIIMHA HE AOJDKHA ObITh MeHbIIe 18 HoMHuHaTA.
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MpaBunbHO Nepesapa>kante 6atapeto.
IlepesapspkaiiTe OaTapeiiHbII HCTOYHUK TUTAHUS
TOJIBKO B TEUCHUE PEKOMEHAYEMOI'O LIHUKJIA 3aps/IKU
IIPY PEKOMEHyEMOM TemMIepaType.

Mcnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLLLEE YCTPOMUCTBO
AnA noasapAaku 6arapeu. st nom3apsiaku
OaTapeiiHoro uctoynuka nutanus TDS3BATB
HCTIOJIB3YHTE TONBKO yeTpoiicTBo TDS3CHG nin
ocmutorpag cepun TDS3000/TDS3000B.

He nonb3yitecb npuéopom 6e3 3aLmUTHOro
KOXKyXxa. Hcnons3oBanue an60pa CO CHATBIM
KOXXYXOM WTH 0€3 3alIUTHBIX TaHeJIel He
JOITyCKaeTCsI.

He nonb3yntecb HeucnpaeHbiM npuéopom. He
CJIEOYCT IMOJIB30BAThCS HpI/I60p0M TIpU HAJTHIU KU
BO3MOXHBIX HeHCHpaBHOCTeﬁ. Batom cjiy4a€ OH
JIOJKEH OBITh TPOBEPEH KBAIN(UIIMPOBAHHBIM
CIIEIUATIUCTOM 10 OOCITY)KUBAHHUIO.

O6ecneubTe COOTBETCTBYIOLLLYIO BEHTUNALMUIO.
HOHOJ'IHI/ITGJ'ILHI)IE CBCIOCHUA 11O o0ecneueHuIo
npaBnanoﬁ BCHTWJISILUU IIPU YCTAHOBKE U3ACIINSL
COACPIKATCS B PYKOBOACTBE IMOJIL30BATEIISI CCPUA
TDS3000/TDS3000B.

He nonb3yiTteck Npu6opomM B yCNOBUAX
NOBLILLIEHHOW BNa>XHOCTH.

He nonb3yiteck Nnpuéopom B yCnoBuaAx
NOBbILLEHHOW B3PbIBOONACHOCTH.

Copaepi>xute NoBepxXHOCTU NpUGOpa UNCTbIMU U
CYXUMM.

0O603HaueHun, UCnonb3yemble B JaHHOM
pykoBoacTBe

NPEAOCTEPEXXEHME. [Ipeoocmepescerusn
UCNONB3YIOMCA 015 ONUCAHUA OeTiCmBULl U
YCA08ULL, KOMOPbIE MO2YM NPUBECINU K
nospeacoeHur0 060pyO008aHUs UAU OPY2020
umywjecmaa.

CuMBOJbl HAa U3penuu

/N o &

MPEAOCTEPEXKEHMWE HBOitHaA BbiBoL
cM. PykoBoACTBO M30nALMA 3aLUMTHOIO
3a3eMneHun

YTunusaumna 6atapeu

B nanHOM npu6ope UMeroTCs JINTHEBO — MOHHbIE
Gatapeu (Li—ion), KOTOpbIE 1OJKHBI OBITH
YTUIM30BaHbl HAJJIEKAIMM 00pa3oM M0 OKOHYaHUU
cpoka ciyx0b1. COop u yTunn3anus 6aTapeit B
BallIel CTpaHE MOXET PETYINPOBATHCS MECTHBIM
3akoHOAaTeabcTBOM. [Ipu yrunuzauuu
OaTapeiHOro HCTOYHMKA MUTAHUs o0OpamaiTecs 3a
COACHCTBUEM HAa MECTHBIEC MPEATPHUTHS,
3aHUMAIOIINECS yTUIN3alueH 3JIEKTPOHUKH, B
COOTBETCTBYIOILME IOPUANYECKHE OPTaHbl UIIT
MECTHOE NPEACTaBUTEILCTBO KOPIOpaIUu
Tektronix.

OnucaHue

Yerpoiictso TDS3BATB npeana3HaueHo 171
UCHOJIb30BAHUS C OCHUIUIOrpadaMu Cepun
TDS3000/TDS3000B. 14,4—BoNbTOBEIN OaTapeiHbIi
MCTOYHHK MUTAHUS HOCTOSIHHOIO TOKA COCTOUT U3
Habopa INTHEBO —MOHHBIX OaTapeiHbIX JIEMEHTOB
CO BCTPOEHHBIM 3aPsIHBIM YCTPOHCTBOM U
UHIUKATOPOM.

Tpe6oBaHua K
oGecneueHuto

J15151 TOrO 4TOOBI HHAUKATOP 3apsina paboTral
HaJUIeXalmM o0pa3oM, Ha ocuuuiorpade cepun
TDS3000/TDS3000B gomKHO OBITH yCTAaHOBJIEHO
MHKpPOIPOrpaMMHoe obecrieueHne Bepcuu 3.26 uiu
Oosiee O3 aHEH.

JIns Bamero yno0OcTBa MOCIeHss Bepeus
MUKPOIIPOrpaMMHOI0 obecneyenus: npuoopa
BXOIUT B KOMIUIEKT IIOCTaBKU GaTapeiHoro
ucrounuka nutanust TDS3BATB. Ecnu tpebyercst
0OHOBUTb MHKPOIPOrpaMMHOe o0ecreueHue,
BBINIOJTHUTE NPUJIaraéMble HHCTPYKIMH IO
YCTAHOBKE.

MuKponporpaMMHOE 00€CIIEUEHNE MOXKHO TaKxkKe
3arpy3uTs ¢ BeOy3ia Tektronix o agpecy:
www.tektronix.com.

MUKPOMPOrpaMmMHOMY

U3BneueHue
NMUTaHuA

YrtoOb! u3BIeUb OaTapelHbli HCTOYHUK IUTAHNUSA,
BBINOJIHUTE CIIEAYIOINE ACHCTBUA:

1. OTtkpoiiTe aBepiy ruesna 6aTapen.

6aTapeMHOro  MUCTOYHMKA

2. TlomHuMuTE PydKkH ¢ 06EHX CTOPOH
OaTapeitHOro UCTOYHUKA MUTAHUS U C UX
HOMOIIBIO U3BJIEKUTE €0 U3 ocuuIorpada.




3apapnka 6atapeHOro UICTOUHMUKA NUTAHKUA

Barapelinblii HCTOYHUK MUTAHUS ABTOMATHIECKU
3apsDKAeTCs, KOraa OCHIIIIOrpad MOIKITIOYEH K CETH
nutanust. s 6onee 3¢ ek TUBHON MOa3apsiaKK
UCIIOJIB3YHTE AOMOIHUTEIBHOE BHEITHEE 3apsSIIHOC
ycrpoiicto (TDS3CHG).

Korma GaTapeitHblil HCTOYHUK MUTAHUS YCTAHOBJICH

B ocuusutorpade, 3Hauok uHaukaropa (L ) Ha

JIUCIUIEE YKa3bIBACT KOJIMYECTBO 3apsiaa.

e UYrtoOsl n306€KaTh aBTOMAaTHYECKOTO
OTKJIIOYEHUS 6aTapeiiHOro HICTOYHUKA U TAHYS,
TIOJIB3YITECh UM, TOJIBKO KOT/Ia HHANKATOP
yKa3bpIBaeT HAJIMUME HEOOXOAMMOTO 3apsiaa.

e ]Iy npoBepKH TOYHOCTU UHIMKATOpPA CIEIyeT
BpeMsl OT BDEMEHH JlaBaTh OcUULIorpady
nopaboTaTh OT OaTapeu 10 ee
aBTOMAaTHYECKOTO OTKJIIOUEHUSI.

MPUMEYAHMUE. Brewree 3apsaonoe
yempoticmeo TDSSCHG moacem ygeauuumeo
00CMynHulil 3apA0 U Nepecmpounb UHOUKAIMOP
Ha bonee svicokuti yposenv. Ilocaedyowas
Nn003apsa0Ka ¢ NOMOWbIO ocyunoepaga
Modicem He obecneuusanmv MaKCUMAIbHOe
3HAUeHUe Ha UHOUKamope.

KoHdmrypauma CraHpapTHOe BpemsA
3apAnKu

BatapeWHbii uctouHnk 30 yacos

3apAxaeTcA BO

BKITIOUEHHOM UMK

BbIKIIOUEHHOM

ocumnnorpadce

BatapevHbIi UICTOUHMK 5 yaca

NUTaHUA 3apAXKaeTcA oT
BHELLUHEero 3apAAHOro
ycTtpoictea TDS3CHG

MPEOOCTEPEXEHMUE. Umobu: uzbesxcamo
noepexcoeHus: bamapeitHo20 UCMOYHUKA
NUMAaHUs, UCNOAb3YIMe 015 e20 No03aPA0KU
MOABKO OCYUNA02DA UAU 3aPAOHOE
yempoticmeo 0415 6amapeit TDSSCHG. He
nookaouatime bamapetiHolil UCMOYHUK
NUMAHUA K OpPY2UM UCOUYHUKAM HANPAICCHUAL.
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SN
[ononHuTtenbHoe
YCTPOWCTBO
TDS3CHG

MPUMEYAHME. I1epeo nepsvim
NOOKAOUEHUEM UAU NOC/1e OAUMENABHOLO
XpaHeHUs NOAHOCMbIO 3apAoume bamapeiiHblil
UCMOYHUK NUMAHUA.

UTOOBI MOJHOCTBIO Pa3pSIAUTh OaTapeiHbIId
UCTOYHUK NMUTAHUS, OCTABbTE OCLHMILIOrpad
paboTaTh Ha OaTapeifHOM MCTOYHHMKE MUTAHUS 10
aBTOMATHYECKOTO OTKJIIOYEHHSL.

APUMEYAHUE. Ymobwvl npooaums cpok
cyacobl 6amapeiiHo20 UCMOYHUKA NUMAHUA U
npeoomaepamunib HenpeogUOeHHbLE
OMKAIOUCHUS, He IKCNAyamupytime e20 U He
npoussooume noo03apsAoKy npu 8blCOKOT
memnepamype. Ileped nauaaom pabomol uau
no03apAOKU PEKOMEHOYemcs OXAa0Umb
bamaperinblil UCIMOYHUK NUMAHUA 00
KOMHAMHOLL memnepamypb.

ITon3apsinka 6GaTapeiHOro UCTOUHUKA MUTAHUS

ABTOMATHYECKHU NTPEKPAIAeTCsI IPU OTHOM M3

CIIEAYIOUIMX YCIOBUM:

e OarapelHblii HCTOYHUK MUTAHUS IOJTHOCTHIO
3apsDKeH;

* Temmneparypa 6aTapeiiHOro HICTOYHHMKA TUTaHUS
NPEBBIIAET TEMIEPATYPy NPH 3KCILUTyaTaLUH,
yKa3aHHYIO B IIPUBEICHHON HUKe TalbuIe.

BaTapeiinplil HICTOUHMK MUTAHUS aBTOMATUYECKH

OTKJIIOYAaeTCsl OT ocumuiorpada cepun

TDS3000/TDS3000B nipy 0HOM M3 CIIEAYIOIIHX

YCII0BUI:

*  OaTapeiHbIi HCTOYHUK MUTAHUS TTOJTHOCTBIO
PpaspsKeH;

°  IIpU TOKE MOBPEXACHNUS CBBIIIE 5 A,
NIPOTEKAIOLIEM 0JIbIIE 32 MC.

3ameHAeMble KOMMOHEHTbI

MpoBoa 174-3997-00

3asemMrieHma

TexHuUeckue XxapakTePUCTUKU

BxoaHo# 30 BT, 18B (=)

curHan

OT yCTpOMCTBa

TDS3CHG

BbixogHomn 14.4 B (=), 5400 MA
curHan

Temneparypa o1 0 °C po 50 °C, paspanka
npu akcnnya- o1 0 °C po 45 °C, 3apanka
Tauuu

Temneparypa ot —20 °C po +50 °C npu

Mpy XpaHeHUn  KPaTKoCPOUHOM XpaHeHUU
o1 -20 °C go +35 °C npu

ANNTENbHOM XpaHeHUU

CepTMCpMKaTbI U COOTBETCTBMUE CTaHAapTam

[exnapauuma o cootTBeTcTBMK Hopmam EMC ana
AscTpanuun/Hoeon 3enaHamm

CoOoTBETCTBYET NOMNOXEHWAM 0 EMC
(9neKTpoMarHMTHOM COBMECTUMOCTH) 3aKoHa O
PananoKOMMYHUKaLMAX NO Cneayowmm ctTaHgapTam:

ASINZS 2064.1/2 TNpombilIneHHOe, HayuyHoe K
MeaMuUMHCKOoe 060pyaoBaHue:
1992

[eknapauua o
COOTBETCTBMU
EC-EMC

Otseuaet Tpe6GoBaHMAM upek-
TMBbI 89/336/EEC no anekTpo-
MarHUTHOM COBMECTUMOCTH MpH
MCMONb30BaHWK C U3OENUAMM,
yKasaHHbIMW B Tabnu1ue TexHuuec-
KWX XapakTepucTuK. [JonomnHu-
TenbHble CBEAEHWA CM. B CMIUCKE
TEXHUUECKUX XapakTepncTmk EMC
AnA ykazaHHoro usgenua. Mpu
MCMNONb30BaHWK C APYrMMU U3ae-
NMAMK BO3MOXXHO HapyLleHue
TpeboBaHWM OUPEKTUBbI.

CootBeTcTBYE
TpeboBaHUAM
FCC-EMC

YPOBHM M3nyueHua
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHmAM FCC
“Code of Federal Regulations 47, Part 15,
Subpart B, Class A Limits”.

OBLUME MNMOJMO>XXEHUA
FAPAHTUMHOIO OBA3ATENIbCTBA

Kopnopauust Tektronix rapaHTupyeT, 4TO B TeUEHHE
3 (Tpex) MecsIIeB €O AHSA IPHOOPETCHHUS Y
MOJTHOMOYHOTO TUCTpUuObI0TOpa Tektronix B
U3rOTABJIMBACMBIX U IIPOIaBAEMBIX H3IEIIUSAX HE
OynyT oOHapyXeHbI Ae(PeKTHl MaTepUuajoB U
U3rotosieHus. Eciiu B TedeHne rapaHTHHHOTO
cpoka B uzaemnu uian B DJIT 6yayT oGHapyx eHbI
nedexThl, kopnopanust Tektronix npousseneT
PEMOHT MJIM 3aMEHY HEHCIIPaBHOT'O M3/IETINs Ha
UCHPABHOE B COOTBETCTBUH C TOJIOKEHUSIMU
HOJIHOTO TAPaHTHITHOTO 00533 TENIbCTBA.

J1nis1 mosryueHus: rapaHTUIHOrO 0OCITy)KMBAaHHs HIIH
KOINHUY MOJTHOTO FrapaHTUHHOTO 00513aTeNIbCTBa
oOpatuTech B Oimkaiinee TOproBoe
MIPEACTaBUTENILCTBO TeKtronix.

3A UCKJTIOYEHUEM TAPAHTUMN,
YIIOMSHYTBIX B JAHHOM JJOKYMEHTE
MJIM COOTBETCTBYIOIIEM
I'APAHTHUMHOM OBA3ATEJIBCTBE,
KOPITOPAILIMA TEKTRONIX HE
INPEJOCTABJIAET HUKAKUX JPYTUX
I'APAHTHMU, SIBHBIX NI
TITOJIPASYMEBAIONIMXCA, BKIIIOYAS BCE
BO3MOXHBIE ITOAPA3YMEBAIOIINEC:
I'APAHTHU TOBAPHOCTH NUJIN
ITPUT'OJHOCTU AJI51 APYTI'OU LIEJIN.
KOPITOPAILIMS TEKTRONIX HU ITPU KAKHX
OBCTOSATEJIbBCTBAX HE HECET
OTBETCTBEHHOCTMU 3A KAKOU-JIMEO
KOCBEHHbIH, OTIOCPEJOBAHHBbIN UJIN
YIIEPB, OITPEJEJIIEMBIM OCOBBIMUA
OBCTOATEJIbCTBAMMU.

Bce npasa 3ammumiensr © Tektronix, Inc.
Beaverton, OR 97077



